
Ilmoitus henkilölle ja yhteisölle, joihin sovelletaan Korean demokraattista kansantasavaltaa 
koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetussa neuvoston päätöksessä (YUTP) 2016/849, 
sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanopäätöksellä (YUTP) 2018/1016, ja 
neuvoston asetuksessa (EU) 2017/1509, sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston 

täytäntöönpanoasetuksella (EU) 2018/1009, säädettyjä rajoittavia toimenpiteitä

(2018/C 251/05)

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkilölle Ri Hong-sop ja yhteisölle Munitions Industry Department, jotka maini­
taan Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston päätöksen (YUTP) 
2016/849 (1), sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpanopäätöksellä (YUTP) 2018/1016 (2), 
liitteessä I ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1509 (3), sellaisena kuin se on pantu täytäntöön neuvoston täytäntöönpa­
noasetuksella (EU) 2018/1009 (4), liitteessä XIII.

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston komitea päätti 9. heinäkuuta 2018 päivittää edellä mainittua henki­
löä ja yhteisöä koskevat tiedot. Heihin kohdistetaan YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselmassa 1718 (2006) määrät­
tyjä toimenpiteitä.

Asianomainen henkilö ja yhteisö voivat milloin tahansa esittää päätöslauselmalla 1718 (2006) perustetulle YK:n turvalli­
suusneuvoston komitealle pyynnön, että päätöstä sisällyttää hänet/se YK:n luetteloon harkittaisiin uudelleen. Pyynnön 
tueksi on liitettävä asianmukaiset asiakirjat. Pyyntö on lähetettävä seuraavaan osoitteeseen:

United Nations – Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E
New York, NY 10017
UNITED STATES OF AMERICA

Lisätietoja: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718

YK:n päätöksen johdosta Euroopan unionin neuvosto on päättänyt, että edellä mainittua henkilöä ja yhteisöä koskevat 
päivitetyt tiedot olisi lisättävä myös Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä anne­
tun päätöksen (YUTP) 2016/849 liitteeseen I ja asetuksen (EU) 2017/1509 liitteeseen XIII.

Asianomainen henkilö ja yhteisö voivat esittää neuvostolle pyynnön, että neuvosto harkitsisi uudelleen päätöstään sisäl­
lyttää henkilö/yhteisö edellä mainittuun luetteloon. Pyynnön tueksi on liitettävä asianmukaiset asiakirjat, ja se on lähetet­
tävä seuraavaan osoitteeseen:

Council of the European Union
General Secretariat
DG RELEX.1.C – Horizontal Issues
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

sähköposti: sanctions@consilium.europa.eu

Asianomaista henkilöä ja yhteisöä pyydetään kiinnittämään huomiota myös siihen, että neuvoston päätökseen voi hakea 
muutosta unionin yleisessä tuomioistuimessa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 275 artiklan toisessa 
kohdassa ja 263 artiklan neljännessä ja kuudennessa kohdassa määrättyjen edellytysten mukaisesti.
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